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Eski Zagra dogumlu Handi, XIX. yilizyillda yagsamistir. Kaynaklarda
biyografisi hakkinda herhangi bir bilgiye heniiz rastlanilmamistir. Hakkindaki
bilgilere eserlerinden hareketle ulasilmaktadir. Olduk¢a velut bir sairdir.
Handi’nin bugiine kadar iki Divan’t ve bir Divange’si yayimlanmustir.
Muhteva ve bi¢im bakimindan klasik Tiirk edebiyat1 gelenegine siki sikiya
bagli olan Handsi, biitiin siirlerini aruz vezniyle ve geleneksel nazim sekilleriyle
kaleme almistir. Siirlerinde tasavvufi temalar agirlikta olmakla birlikte agikane
ve suhane siirleri de vardir. Cok sayida Farsca siiri bulunan Handi, islubunun
cesitliligi ve zenginligiyle dikkat ¢ceker. Mazmunlarla yiiklii, anlasilmasi gii¢
siirlerinin yaninda giinliik konusma diline yakin anlatimlar da sergiler.
Calismamizda Handi ve edebi kisiligi hakkinda bilgi verildikten sonra
yayimlanmus siirleri icerisinde yer almayan yirmi yedi siirinin ¢eviri yazilt
metnine yer verilmistir. Edirne Selimiye Yazma Eser Kiitiiphanesi’nde Hendi
Divani adiyla 22 Sel 942 demirbas numarasina kayitli bulunan yazma on bir
varaktan olugmaktadir. Calismanin sonuna Handi’nin tespit edilen siirlerinin
bulundugu yazmaya ait 6rnek varaklarin tipkibasimi ilave edilmistir.
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HANDI AND ITS UNKNOWN POEMS FROM LATEST DIVAN
POETS

Abstract

Handi, who was born in Eski Zagra, was born in X1Xth century lived. There
is no information about his biography in the sources yet. Information about
him is obtained from his works. He is a poet who wrote many works. Two
Divans and one Divange of Handi have been published so far. Adhering to the
tradition of classical Turkish literature in terms of content and form, Handi
wrote all his poems in aruz prosody and traditional verse forms. In his poems,
mystical themes are predominant, but there are also poems that deal with the
beauty of women and love. Handi, who has many Persian poems, draws
attention with the diversity and richness of his style. In addition to his poems
that are incomprehensible and loaded with metaphors, he also exhibits
expressions close to the daily spoken language. In our study, after giving
information about Handi and his literary personality, the translated texts of his
twenty-seven poems, which are not included in his published poems, are
included. The manuscript, which is registered under the name of Hendi Divan
in Edirne Selimiye Manuscript Library and with the fixture number 22 Sel 942,
consists of eleven leaves. At the end of the study, a facsimile of the sample leaves
of the manuscript containing the identified poems of Handi has been added.
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Giris

Handi XIX. ylizyiln ilk ii¢ ceyreginde diger bir ifadeyle Tanzimat Dénemi’nde eser
vermis bir sairdir. Siirlerinin bigim ve muhtevasi onun tam anlamiyla eskiye bagli, Osmanli klasik
doneminin gelenek ve kiiltlirlinii siirdiiren bir sahsiyet ve {isluba sahip oldugunu gosterir. Handi
hakkinda tezkirelerde ve tarihi kaynaklarda hicbir bilgiye heniiz rastlanilmamistir (Fedai, 2003,
s. 19; Ozkan, 2005, s. 225; 2007, s. 278). Handi’nin hayat1 hakkindaki bilgilere eserlerinden
hareketle ulagilabilmektedir. Handi’nin asil adiyla ilgili herhangi bir kayda eserlerinde
rastlanamamistir. Mehmet Aslan, asil adinin Ali oldugunu siirlerinde ise Handi mahlasini
kullandigim belirtir. Devrin klasik ilimlerini tahsil etmistir (http://teis.yesevi.edu.tr/). Siirlerinde
Handi mahlasinin yaninda Ali mahlasini da kullanmistir. Kendi siirine yapmis oldugu tahmis ve
tesdislerin bagliklarinda Handi Efendi ismi ge¢cmektedir. Bu bilgilerden hareketle sairin
doneminde Ali Handi Efendi ismiyle tanindigini séylemek miimkiin gériinmektedir. Siirlerinin
biiyliik boliimiinde Handi mahlasim1 kullandi§indan g¢aligmada sairden Handi seklinde so6z
edilecektir.

Bugiine kadar Handi’ye ait oldugu bilinen mirettep iki Divan ile bir Divange
yayimlanmistir. Miirettep Divan’lardan ilki Harid Fedai tarafindan 2003 yilinda yayimlanmistir.
Kibris’ta tertip olundugu anlagilan 204 sayfadan olusan Divan’in yazma niishasinda, bagka
sairlere ait siirlerin yaninda Handi’ye ait Fars¢a siirler de bulunmaktadir. Yazmanin
“Mukaddime-i Divan-1 Handi” bashigini tagiyan ilk boliimiinde kaside, mersiye, terkib-i bend,
terci-i bend, musammatlar, miistezad, gazel, kit’a nazim sekilleriyle yazilmig siirler
bulunmaktadir. Yazmanin ikinci bolimiinde 329 gazel yer alir.! Gazellerin ardindan on sayfalik
bolimde mesnevilere, nazmlara, miinacaat ve murabbalara yer verilmistir. Divan’in yazma
niishasinin son boliimiinde Farsca bir divange ile baskalarina ait siirler yer almaktadir (Fedai,
2003, s. 21). Harid Fedai, yazmada yer alan Handi’ye ait siirleri gazeller ve diger nazim
sekillerindeki siirler olmak tizere iki kitap halinde yayimlamistir.2 Miirettep Divan igerisindeki
siirlerden, Handi’nin giiniimiiz Bulgaristan siirlar1 igerisinde yer alan Eski Zagra dogumlu
Rumelili bir sair oldugu anlagilmaktadir. Dogu Rumeli’nin ikinci biiyiik sehri olan Eski Zagra
Filibe, Nigbolu ve Sofya gibi Osmanli Dénemi’nde onlarca sairin yetistigi kiiltiir ve sanat
merkezlerindendir. Bag ve bahgelerle siislii olan Zagra zamaninda siihan ehlinin meclisler tertip
ettigi bir edebi muhit olma 6zelligine sahipti (Ozkan, 2005, s. 224). Divan’daki mersiyelerden
Handi’nin, Mehmed Emin Rauf adli oglunu gen¢ yasinda kaybettigi anlasilmaktadir. Hac
farizasini yerine getirirken hiirmet gordiigii devletin 6nde gelen isimlerini siralamis olmasi
doéneminde 6nemli bir mevkide oldugunu akla getirir. Divan’da tarih distiigii hadiseler onun
Sultan Abdulmecid (1839-1861) déneminde Kibris’a hizmet yapmak {izere gorevlendirildigini
gostermektedir (Fedai, 1999, s. 724-725). Ayrica Divan’inda fesle ilgili anlatimlarin gegiyor
olmasi, Kibrisli Asik Kenzi’nin (1796-1839) Divan’inda ii¢ yerde adiin ge¢mesi, onun II.
Mahmud (1808-1839) déneminde siirler kaleme aldigin1 gosterir (Fedai, 1999, s. 723).

Handi’ye ait ikinci Divan Siileymaniye Kiitiiphanesi, Hact Mahmud, Nr. 3452/2’de
kayith 114 varakhi bir mecmuanin 42 varakini kapsamaktadir. Istinsah tarihi 26 Safer 1245
(1848)’tir. Harid Fedai’nin yayimladigi “Vaki Der Kibris” kaydinin kondugu Divan’daki siirlerde
mekan adi olarak sik sik Kibris gegerken bu Divan’da mekan adi olarak Istanbul daha sik

! Harid Fedai, ¢alismasinda Handi’ye ait 210 gazeli yayimlamistir.
2 Harid Fedai, (2003). Handi Divani I/Gazeller, Ozyurt Matbaasi, Ankara, 2003; Harid Fedai, Handi Divani, 2. Kitap,
Ankara, Ozyurt Matbaasi, 2013.
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gecmektedir. Bu da Divan’daki siirlerin, sairin Istanbul’daki yillarma ait oldugunu
diisindiirmektedir. Divan’da; 6 kaside, 37 musammat, 128 gazel, 1 kit’a olmak {izere 165
manzume bulunmaktadir. Siirler icerisinde Fuzili, Baki, Bagdathh Rhi’ye yazilan nazirelerin
yam sira Fuzili, Necati, Esref gibi sairlerin siirlerine tastirler yapilmigtir. Divan’daki 23 gazel
Fars¢a kaleme alinmistir. Farsca gazeller ile diger siirlerindeki Farsca terkipler Handi’nin bu
dildeki hakimiyetini, siir sOyleme kabiliyetini, sanat giiclinii ortaya koymaktadir. Tasavvufi
cercevede yazilan siirlerde vahdet-i viicut, tasavvufi haller, seyr-i stilukun mertebeleri, ariflik
islenen baslica konulardir. Bu siirlerde mukallit sufiler, inancin sekil boyutunu gegemeyen
zahitler yerilir. Hz. Muhammed, Ehl-i Beyt ve On Iki Imam sevgisi siirlerde 6ne cikarilir.
Divan’daki kimi siirlerde XIV. yiizyilda Fazlullah Esterabadi ile baslayan edebiyatimizda Seyyid
Nesimi ile bigimlenen Hurufiligin etkileri de hissedilmektedir (Senyurt, 2004, s. 14-25). Divan
tizerine Ayten Senyurt tarafindan yiiksek lisans galismasi yapilmistir. Divan’daki siirlerin biiyiik
boliimiinde mahlas olarak Ali ismi ge¢mektedir. Fedai ve Senyurt, sairin Hz. Ali’ye duydugu
derin muhabbetten o6tiirii siirlerinde Ali mahlasini tercih ettigini belirtir (Fedai, 2003, s. 24;
Senyurt, 2004, s. 22). Ancak Ali mahlasmin gegtigi ¢ogu siirde Hz. Ali ve Al-i Aba’nin konu
edilmedigi goriilmektedir. Oglunun Olimii {izerine yazdig1 mersiyelerin kimisinde Handi
kimisinde Ali mahlasini kullanmistir. Bu tercihler bizi sairin mahlas se¢iminin sadece Hz. Ali ve
Al-i Aba sevgisine baglanamayacagim, daha ¢ok kisisel tercihler ve siir teknigiyle sairin
siirlerinde mahlas se¢imi yaptigini gostermektedir.

Handi’nin tespit edilebilen diger bir eseri Divange’sidir. Divange’de miirettep
divanlarindaki siirlere ek olarak 57 gazel, 3 miistezad, 1 kaside, 2 terkib-i bend, 28 musammat
bulunmaktadir. Divance’nin istinsah yeri Eski Zagra, istinsah tarihi ise 1277°dir (1860).
Divange’sinde miistensih iki gazelin altina diistiigli dipnotta Handi Efendi seklinde sairden
bahsetmistir. Divange’de yer alan gazeller, Hand1’nin diger gazellerinden farkli olarak daha ¢ok
asikane ve suhane niteliktedir. 12 numarali gazelin matla beytinde, Bu tarz gazel soyle dild izhar-
1 nam et / Hiibdna beldgat ile teghir-i kelam et derken yeni bir tarzi icra ettigine isarette bulunur.
Divange’de Zagra ve Zagra giizellerinden siklikla bahsedilmesi siirlerin sairin Zagra’da gegirdigi
yillara ait oldugu ihtimalini akla getirir. Divange’deki baz1 siirlerdeki ifadelerden anlasildig:
kadariyla miirettep divanlardan sonra sairin 6liimiine yakin bir zamanda kaleme alinmigtir. Sair
6lmeden once kaleme aldig1 iki gazelde hastaligindan s6z etmistir. Fedai’nin tespitlerine ek olarak
Ozkan, Divange’deki Zagra ile ilgili zengin ifadelerden hareketle uzun bir miiddet Zagra’da
yasadigini daha sonra devlet gorevi miinasebetiyle Kibris ve Edirne’de bulundugu tespitinde
bulunur. Ayrica Edirne Katibi Mustafa Razi Efendi (6. 1857) ve Il. Mahmud devrinin son
yakin arkadaglarindan Remzi Efendi’nin Divange’ye diistiigii 1277/1860 tarihi; XIX. yilizyilda
yaygin bigimde Anadolu’da &zellikle de Istanbul’da kullanmlmaya baslanan fesle ilgili beyitlerin
Divange ve Divan’da olmast; bazi siirlerinde yer yer Sultan Abdiilmecid (1839-1861)’in adinin
zikredilmesi; bir tekkenin tamiri i¢in tarih diisiirilmiis olmas1 Handi’nin XIX. yiizy1lin ortalarinda
hayatta oldugunu gésterir (Ozkan, 2005, s. 225; Giines, 2011, s. 140). Ozkan, Divange’deki siirleri
gazeller ve gazel disi siirler olmak tizere iki makale halinde yayimlamistir.3

Senyurt’un verdigi bilgilere gore Handi’nin Mir’dt-1 Sehdde adli baska bir eseri de
bulunmaktadir. Eser Konya Mevlana Miizesi, Abdulbaki Golpinarli Ktp. Nr. 4’te kayithidir. 323

3 Omer Ozkan, "Handi ve Divangesi 1", Tiirk Kiiltiirii ve Hact Bektas Veli Arastirma Dergisi, Giiz 2003/27, 309-338;
Omer Ozkan, "Handi ve Divangesi 11", Tiirk Kiiltiirii ve Haci Bektas Veli Arastirma Dergisi, Kis 2003/28. 259-294.
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varaktan miitesekkil miiellif hatli eser, nazim nesir karigik lirik bir iislupla kaleme alinmig bir
makteldir. Ketebe kaydindan eserin 22 Cemaziyel Evvel 1260 (12 Haziran 1844) tarihinde
tamamlandigi anlasilmaktadir. Eserin “Sebeb-i Telif” béliimiinde Handi; bir¢ok ayet, hadis ve ilm-
i kesireden yola ¢ikarak kapsamli bir arastirma yaptigini ¢ok sayida makteli inceledigini, inceledigi
makteller icerisinde Ibn-i Sthah’in Camiu’l Envdr isimli iinli maktelini 6rnek alarak eserini
yazdigmi belirtir. Otuz iki baptan meydana gelen eserde Hz. Adem’den baslayarak peygamberler,
dini sahsiyetler, tasavvuf, Hurdfilik tizerine bilgiler verilmis, Kerbela hadisesi tizerine dramatik
tasvirler yapilmis, 8 bapta miiellifin &giitlerine yer verilmistir (Senyurt, 2004, s. 26).

Caligmamiza konu olan siirler ise daha dnce yayimlanmis olan Handi’nin miirettep
Divan’lari ile Divange’sinde bulunmamaktadir. Edirne Selimiye Yazma Eser Kiitiiphanesi’nde
Hendi Divam adiyla 22 Sel 942 demirbas numarasina kayitli bulunan yazma on bir varak-yirmi
bir sayfadan olusmaktadir. Handi’ye ait siirler yazmanin ilk 7 varakinda bulunmaktadir.
Yazmadaki siitun ve satir sayilar1 diizensizdir. Yazmanin i¢ kapagina “Mai kagidli Divan da
Handi’nigdir” notu diisiilmiistiir. Nesih hatla kaleme alinan yazmanin ilk on iki sayfasi ile sonraki
sayfalarin kagit boyutu ve yazi sekli birbirine uymamaktadir. Yazmanin ilk 7 varakindan sonraki
manzumelerde Handi mahlas1 gegmemektedir. Handi’ye ait siirler yazmada ¢ift siitun halinde yer
alirken ilk 7 varaktan sonraki manzumeler farkli bir kalemle, her sayfada tek bir manzume yer
alacak sekilde tek siitun halinde yazilmistir. Yazmanin ilk 7 varakinda 27 manzume
bulunmaktadir. Bu siirlerde Handi mahlas1 gegmektedir. Varak 2b’de bulunan gazelin ilk iki beyti
sadece yazilmistir. Yazmanin geriye kalan varaklarindaki manzumelerde ¢ogunlukla vezin ve
kafiye birligi bulunmamakta olup sade bir dille kaleme alinmislardir. Bu manzumelerin ¢ogu
mabhlassizdir. Tek yapraktan ibaret olan varak 7b’de 13 beyitlik bir gazel bulunmakta olup siirin
altinci beytinde Racihi mahlasi gegmektedir. Varak 8a’da Saydi mahlasli bir sairin tasavvufi 3
gazeli bulunmaktadir. Sonraki varaklarda (8b, 9a, 9b, 10a) mahlassiz iki gazel, 5 miifret, 1
miistezat yer almaktadir. Yazmanin 10a, 11b varaklarinda yine Saydi mahlash sairin tasavvufi 6
gazeli bulunmaktadir. Handi mahlasinin gegmedigi manzumelerdeki iislup Handi’nin iislubuyla
ortiismedigi gibi farkli bir miistensihin elinden ¢ikmislardir.

Yazmada miistensihten kaynakli imla hatalar1 olduk¢a fazladir. Miistensih metni istinsah
ederken kisisel dil kullanimina gére metni kaleme almistir. Bir¢ok yerde sert iinsiizleri yumusak
tnlii seklinde yazmustir: ¢arh-carh, ¢esm-cesm, ¢iin-ciin... ye (s) ile yazilan dar-diiz tnliileri
bazen esre/kesre ile yazmustir. Birgok kelimede nazal n’ler (&) niin (o) ile yazilmustir. Terkiplerde
miistensih kimi zaman izafet hemzesini (s) ¢ogu zaman ise izafet kesresini (<) kullanmig, bazen
de higbirini kullanmamistir. Kelimelerin yaziminda noktalarin eksik birakildigi goriilmektedir.
Hufte, hufte seklinde; sahba, sahpa; Handi ismi ise bazen h (&) bazen ise h (z) harfiyle yazilmustir.
Miistensihin imla tercihlerinde XIX. yiizy1l Istanbul Tiirkgesinde gériilen ses degismelerinin de
etkisinin olmas1 muhtemeldir.

Yazmada bulunan Handi’ye ait 27 manzumenin 23’1 gazel, 1’1 miitekerrir murabba, 3’i
ise kit’a nazim sekliyle yazilmis tarih manzumesidir. Tarih manzumelerinden birine 1239, diger
ikisine 1242 (1826) tarihi diistilmiistiir. “Tarih -i vefat-1 el-hacc-1 Hafiz Abdullah Aga” baslikli
tarih manzumesinde (7a) gegen ismin, Ill. Selim (1789-1807) ve Il. Mahmud (1808-1839)
doneminin Sehlevendim lakabiyla taninan {inlii musikisinast Hafiz Abdullah Aga (bk. Ozcan,
https://islamansiklopedisi.org.tr) olmasi kuvvetle muhtemeldir. Manzumelere diisiilen tarihler
Handi’nin yasadig1 yillarla ortiigsmekte olup sairin -1860’lardaki siirlerinin mevcut oldugu goéz
oniinde bulundurulacak olursa- ¢aligmamiza konu olan yazmadaki siirleri, sairin ilk siirlerinden
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olma ihtimalini giiclendirmektedir. Siirlerin Eski Zagrali Handi’ye ait oldugunu gosteren diger
bir delil de yazmada 11 sira numarali (3b) fahriye niteligindeki gazelde gecen (Serdy-1 hiinerin
mi’'mart oldum | Zagra-i ‘Atikin ta’miriyim ben) Zagra-i ‘Atik ibaresidir. Handi diger
divanlarinda oldugu gibi bu siirinde de sairligini abartili sekilde 6vmiis ve Eski Zagrali oldugunu
sOylemistir.

Handi’nin divanlarimi yayimlamis olan diger arastirmacilarin belirtmis oldugu gibi
(Fedai, 2003, s. 22; Senyurt, 2004, s. 30) bu ¢alismamizdaki siirlerde de vezin hatalar1 oldukca
fazladir. Vezin hatalarinin fazlaliginda miistensihten kaynaklanan yazim yanlislarinin rolii
olmakla birlikte sairin ilk siirleri olmasinin da etkisi bulundugu kanaatindeyiz. Vezin ve baglam
isareti konulmustur.

o

bakimindan problemli gérdiiglimiiz misralarin sonuna metin kisminda
1. Handi’nin Edebi Kisiligi

Handi’nin yasadign dénem Fransiz Ihtilali’nden sonra bagmmsizlik hareketlerinin
yogunlastigi ve Osmanlinin hizla toprak kaybettigi bir donemdir. Bu donemde Osmanli Devleti;
¢okiisli engellemek igin teknik, askeri, iktisadi, sosyal alanlarda Bati’y1 6rnek alarak yenilik ve
1slahat hareketlerine girigsmistir. Bunun sonucunda 1839’da Tanzimat ilan edilerek devlet ve
toplum yapisiyla ilgili biiyiikk degisimler gerceklestirilmistir. Bu degisime sanatcilar kayitsiz
kalamamis kimi zaman 6n ayak olmuslardir. Edebiyatgilar muhtevada ve bigimde yenilik
arayislar igine girmis, Bati’dan yeni tiirler ve sekiller denemeye baslamislardir. Bu donemde
yenilik arayiglarinin yaninda geleneksel klasik Tiirk edebiyatiyla baglarini siki sikiya muhafaza
eden sairler klasik tislupta siirler yazmaya devam etmislerdir.

Tiirk edebiyatinin Bat1 tesiriyle degisim ve doniisiimlerin yasandig1 bir donemde eser
veren sanatgilardan biri de Handi’dir. Onun siirlerinde Bati etkisi pek hissedilmez. Fes, Avrupa,
Isvec gibi kavramlar sadece terim boyutuyla birkag beyitte gecmekle birlikte muhtevaya sirayet
etmez. Onun siirlerinde yerli konulari, toplumun ve devletin sorunlarini, dénemin ideolojilerini
goremeyiz. Handi, siirin bigim boyutunda da gelenege bagl kalmis klasik Tiirk siirinin nazim
sekilleri ¢ergevesinde biitiin siirlerini aruzla yazmistir. Halk siirine has bigimleri ve hece 6l¢iisiinii
kullanmamuistir. Divan tertibinde ise XIX. yiizy1l klasik Tiirk sairlerinde goriilen degisim ve
gelismelere Handi de ayak uydurmustur. Bent seklindeki nazim sekillerine divanlarinda agirlik
vermis mesnevi, rubai gibi nazim sekilleriyle siirler kaleme almamis, kasidelerinde nesip
boliimlerine yer vermemistir. Onceki yiizyillarda yasamis Necati, Fuzili, Baki, Nev’i, Bagdath
Ruhi, Esrefoglu Rami, Sani, Haki gibi sairlerle cagdast Hoca Nes’et, Hilmi Efendi, Sair Egref,
YAdi gibi sairlerin sufiyane siirlerine tahmis ve tesdisler yazarak tanzir etmistir. Omiir Ceylan’in
XVIIL yiizy1l sairlerine yonelik olarak belirttigi iizere eski biiyiik sairleri taklit ve takibe ¢alisan
arayis psikolojisi igindeki sairlerin sigindiklar geleneksel fahriye ve istiinliik iddialarina Handi
de kapilarak siirlerinde Nef’1 tarz1 iisluba fazlaca kapilmis, sairligini ve siirlerini abartili sekilde
Ovmiistiir (2013, s. 238).

Tanpinar, XIX. asrin ilk yarisinda klasik Tiirk siirinin manzarasini; Nedim’den sonra
devam eden bozulmanin, dagilmanin, ¢oziilmenin iyiden iyiye goriildiigii sairane ¢abalarin ise
kiiciik kelime oyunlariyla sinirli kaldigi bir yoksulluk dénemi olarak nitelendirir. Bayagiliktan
Oteye gecemeyen bir yerlilik zevki, degerlerin zayiflamasindan kaynaklanan bir sensualite teshiri,
sOyleyecek higbir seyi olmayanlarin vakit gecirmek icin yarenlik tasladigi, sanki insan yerine aruz
vezninin ortada dolastig1 bir edebiyata doniismiistiir (2001, s. 77). Onemli ve koklii degisimlerin
yasandigi XIX. ylizyilda eski orijinalitesini kaybeden bir onceki yiizyilin ikinci yarisindan
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itibaren taklit ve tekrarla yol almaya calisan klasik Tiirk edebiyati sairlerinin yoneldikleri
istikametlerden biri Osmanli Devleti’nin kurulus déneminde oldugu gibi giiciinii kaybettigi bu
donemde de tasavvuftur. Bu ylizyil sairleri onceki donemler kadar basarili drnekler ortaya
koyamasalar da dini ve tasavvufi konulan siirlerinde islemiglerdir (Giileg, 2018, s. 19). Bu
ylizyilda 6zellikle Mevlevi, Halveti, Kadiri, Giilseni muhitlerine mensup bir¢ok tarikat erbabi
siirler yazmiglardir. Bu sairlerin siirlerinde miirsit ve tarikat pirleri ilham kaynagi olmus; onlarin
vasiflari, medh i senalar1 siirlere konu edilmistir. Yasadig1 devirdeki tasavvufi atmosfere kayitsiz
kalamayan Handi de siirlerinde yer yer tasavvufi nesveyi islemistir. Peygamberler tarihi, tasavvuf
tarihi, mitoloji, felsefeye dair kavram ve terimlerle siirlerinde muhteva bakimindan derinlik
saglayabilmistir:

Erdiler ger¢i Ene’l-Hakk sirrina tahkik ile
Baglananlar halka-i ziilfinde Mans{r old1 hep

Ey tecelli-i visalin hem sehadet eyleyiip
Asik-1 sadik olan her taraf Tar old1 hep (Fedai, 2003, s. 43; g. 17/3-4)

Ben asina-y1 dilem asinay1 n’eyleyem
Buldum belami diger ol belay1 n’eyleyem (Fedai, 2003, s. 185; g. 150/1)

Bilmis olsam gelmez idim bu harab-abada ben
Yar ile kalur idim hem alem-i balada ben (Fedai, 2003, s. 189; g. 154/1)

Arif ol adem isen gel beru insan dgren
Niikte-i agka kadem bas yiiri irfin 6gren (Fedai, 2003, s. 202; g. 167/1)

Nefsini bilmez isen Hakk: dah1 bilmezsin
Ola gor naks-1 hakayikla miisellem mesctd (Senyurt, 2004, s. 131; 43/3)

Mutasavvif sairlerin ¢cogunda oldugu gibi Handi; sevgilinin giizellik unsurlari, tabiat ve
meyhane ile ilgili mazmunlar araciliiyla tasavvufi ask ve tarikat adabini siirlerine konu eder.
Saki, sarap, kadeh, pir-i mugan gibi remizlerle anlatimina somutlayici, sembolik bir giysi giydirir:

Saki safa-y1 lebinle sardba meylim var
Seyr-i cemalin ile aftaba meylim var

Bise-i pay ile yerden yiizim dirlg edemem
Dergah-1 vasla geliip intisdba meylim var (Fedai, 2003, s. 66; g. 38/1, 3)

[lahi askin coskunluguyla rindane sdyleyisler, miistagni ve kalenderane tavirlar siirlerinde
gbze carpar. Bu tavirlarin yer yer rint-zahit ¢ekigmesi lizerinden beyitlere yansidigi goriiliir:

Kurtulma cehennemden aya sifi-i bed-ten
Gormez mi her amélini monla-y1 kiyamet

Sen sakla sarab i¢digini mah-1 savmda
Halk1 edesin kizbile menfa-y1 kiyamet (Fedai, 2003, s. 44; g. 18/3-4)

Handi’nin mensup oldugu tarikat veya seyh ile ilgili bir bilgiye sahip degiliz. Onun
muhibb-i 4l-i 4ba olduguna dair siirlerinde pek ¢ok isaretler bulunmaktadir. Hz. Ali, Ehl-i beyt,
On Iki imam sevgisi ve Alevi-Bektasi kiiltiiriiniin izleri siirlerinde gdrmek miimkiindiir.
Gazellerinde yer yer mahlas olarak “Ali” admi kullanmistir. Daha ©nce yayimlanmis
divanlarindaki siirleri arasinda Hz. Ali’ye na’tlar; Hz. Hasan ve Hz. Hiiseyin’e mersiyeler On iki
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Imam’a na’t ve mersiyeler bulunmaktadir. Ayrica yazmis oldugu Mir dt-1 Sehdde adli oldukca
hacimli maktel de Alevi-Bektasi mesrep yoniiniin ne kadar agir bastigini gosterir:

Kerbela-y1 aska hak olmak gibi devlet mi var
Bu sebebden old1 asiklar helak-1 Kerbela (Fedai, 2003, s. 36; g. 10/3)

Ey seyh-i keramet-zede hal u mey ii mahbib
Hand1 ne ki var bulunur hep dedelerde (Fedai, 2003, s. 227; g. 190/5)

Bu safthada hamem yiiriidii harf-i celiye
Bir esk-i giiher dokmege evlad-1 Aliye

Bu hankah-1 aleme geldik bilerek hep
Ikrar ederek Hac1 Bektas Veliye (Ozkan, 2003, s. 275; g. 50/1, 4)

Handi’nin kimi siirlerinde Hurufiligin etkilerini de gérmek miimkiindiir. Hurufiligin
kurucusu Fazlulldh Esterabadi ve eseri Cavidandme’yi yer yer beyitlerinde zikreder:

Zubde-1 terkib-i insan benem
Methim-1 rumiz-1 Kur’an benem

Rahmet benim mayemde fazl-1 Hakk
Fazlu’llah remzine beyan benem (Fedai, 2003, s. 183; g. 148/1, 4)

Bist i hest ol harflerdir ki ¢ar eczasi
Lik fark eyler cemi’an naks-1 Hakk intiha (Senyurt, 2004, s. 107; 8/5)

Ote taraftan Handi, Senyurt’un hazirladig1 Divan’inda 149 sira numaral1 “Nutk-1 Mevlana
Tahmis [Tesdis]-i Handi Efendi” basligiyla Mevlana’ya ait oldugunu belirttigi siire tesdis
yapmustir. Siirlerini tanzir ettigi yakin dostu Hilmi Efendi, bir gazelinde adi gegen Siileyman
Senih Efendi, yine siirini tesdis ettigi Kegecizade izzet Molla Mevlevilikleriyle bilinen isimlerdir.
Gazelini tahmis ettigi Hoca Nes’et Mevleviligi kadar Naksiligiyle de tanimir. Handi zamaninda
Mevlevi ayinlerinin icra edildigi Kibris’taki Hala Sultan tekkesinin tamiratina da tarih
diistirmiistiir. Onun Mir’dt-1 Sehdde adl1 eserinin de Mevlana Miizesi Kiitliphanesi’nde bulunuyor
olmasi Mevlevilikle olan baglarinin diger bir delilidir. Ayrica XIX. yiizyilda Bektasilige intisap
eden veya bir nesve olarak Bektasiligi benimseyen Mevlevilerin varligi da bilinmektedir. Bu
Mevleviler daha ¢ok Mevleviligin Sems koluna mensupturlar. Veled koluna mensup Mevleviler
ise seriat kurallarina siki sikiya baghdirlar. Istanbul Mevlevihaneleri arasinda Yenikapi
Mevlevihanesi zahit Mevlevilerin merkezi olarak bilinirken, Galata, Bahariye ve Kasimpasa
Mevlevihaneleri rint ve Alevi-Bektasi mesrep Mevlevilerin merkezi olarak meshur olmustur
(Golpinarli, 1983, s. 208-211). Siirlerindeki Alevi-Bektasi, Hurufilik, Mevlevilik gibi izler
Handi’nin camiu’t turtik yoniine dair isaretler olarak degerlendirilebilir.

Tasavvufi nesveyle kaleme alinan siirlerinin yaninda Handi’nin agikane iislupla kaleme
aldigy siirler, Divan’inda &nemli bir yekiin teskil eder. Ozkan’m hazirlamis oldugu Handi
Divangesi ile Fedai’in hazirladigi miirettep Divan’da bulunan gazellerin biiyiik cogunlugu asikane
islupla yazilmislardir. Calismamiza konu olan siirlerde de Handi’nin asikane yonii 6ne
cikmaktadir:

Giilistan-1 alemi eskimle hiin etdim bu seb
Nalem ile andelibi ser-nigiin etdim bu seb (Fedai, 2003, s. 39; g. 13/1)
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Rahm eylemeyiip kec-nigeh ile kas1 yalar
Dil milkine bin navek-i miijgan ugururlar (Fedai, 2003, s. 59; g. 32/2)

Sirr-1 agki gonliime sor asikar etsiin sana
Istirdbin agkini bir bir giizar etsiin sana (Fedai, 2003, s. 37; g. 11/1)

Ey neden fitne giizeller bin fiistin eyler bana
Hanger-i cellad-1 gamzen arz-1 hiin eyler bana (Ozkan, 2003, s. 262; g. 4/1)

Gozlerinden el-aman her bakisin can alir
Yarasir her vech ile billah dhtiluk sana (Ozkan, 2003, s. 265; g. 10/2)

Asikane ve rindane edanim yani sira Handi™nin siirlerinde yer yer suhane soyleyislerle de
karsilasilmaktadir. Bu tiirden sdyleyislerin bulundugu siirlerde vasfedilen giizel somut bir
giizeldir:

Nesatindan o stthin bezm-i meyde sabr1 yanmisdir
Gelinlik kiz gibi piir-nesve elde cAm-1 nab oynar (Fedai, 2003, s. 57; g. 31/5)

Siirmeli gozlii keman kasli ne hiib-simasin
Telli pullu menevis bu ne arisi siiziiliis (Ozkan, 2003, s. 275; g. 29/2)

Sirma sagli giil yanakli bal dudakli shsun
Bir bela amma ne Handiye sezadir pergemin  (Ozkan, 2003, s. 278; g. 34/5)

Sair kimi beyitlerinde olduk¢a sembolik bir dil kullanir ve soyutu ustaca somutlastirir:

Ey kesti-i timid giriip bahr-1 matlabe
Ta’dil-i bad-1 himmete hep bad-banin a¢ (Fedai, 2003, s. 47; g. 21/2)

Hand1’nin siirleri arasinda hikemi tarzdaki beyitlerine de rastlamak miimkiindiir:

Kimseye eyleme isyanini asla tohmet
Kendi halin bilesin bak dahi kendi 6zine (Fedai, 2003, s. 236; g. 199/3)

Tecahiillerle diigme kalkma cahillik sana diismez
Uliivv-i agka malik ol bu ilmde bahr-i ummaén ol (Ozkan, 2003, s. 282; g. 43/2)

Devlet ol devlet ki hiisn i sabr ile insan ola
Ademiyyet iizre bunda Riistem-i devran ola (Ozkan, 2003, s. 287; g. 53/1)

Handi’nin dili genel olarak Arapga ve Farsca tamlamalarla oriili, sislii bir dildir. Daha
once belirtildigi tizere Farsca bircok siir yazmistir. Ancak anlagilmasi gii¢, uzun tamlamalarla
oriilii anlatimlarinin yani sira oldukea sade, dogal anlatimli, giinliik konusma diline yakin beyitler
de kaleme almustir:

Ben sana canim dedikge ah 6ldiirdiin beni
Boyle midir adetin ey stih-mesreb 1z u seb (Fedai, 2003, s. 40; g. 14/4)

Her kimin yéresi var yari bakar yaresine

Yari bakmaz ise baksin baginin ¢aresine (Ozkan, 2003, s. 285; g. 48/1)

Handi’nin edebi sahsiyetinin en belirgin taraflarindan biri de sairligini ve siirlerini
ovmeye olan diigkiinliigiidir. Calismamizin metin bélimiinde yer alan 11 numarali gazel (3b/6)
yine kendi 6vgiisti Gizerinedir. Sair bu gazelde Sah-1 suhandani benim ‘Acemin/ Rimda Sirriniin
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naziriyim ben diyerek kendisini Acem {ilkesinin soz ustasi seklinde nitelendirir. Diger
divanlarinda da kendisini metheden pek cok beyitle karsilasilabilir:

Tavis-1 bag-1 fusahadir hAmem

Cibril-i vahy-i biilgadir hAmem (Fedai, 2003, s. 178; g. 144/1)
Héame-i hassina Cibril-i mii’eyyedii’l-hakk

Fem-i i’cAzim ile hem nefes-i Isdyem (Fedai, 2003, s. 181, g. 147/2)

Rihi’1-Kudiisle hAmemi etdim refik-i nutk
Ta sidre-i kemalinde bildi meramimi (Fedai, 2003, s. 242; g. 205/4)

Ey Ali gerci zebanumda kelim ise dahi
Nefesim ma-sadaki nekte-i ihadir hep (Senyurt, 2004, s. 117; 22/5)

Gevher-i pakize-i nutk-1 Aliden al haber
Bir emanettir nutuk-1 hasiyyet-i canan olur (Senyurt, 2004, s. 166; 96/5)

Bendedir efsah-1 giiftar-1 zeban-1 hikmet
Bende debdebe-i rahsan-1 inan-1 hikmet (Ozkan, 2003, s. 269; g. 17/1)
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2. Metin
Bismillahirrahmanir-rahim [1a]
1
Mefa ‘iliin mefa ‘tliin mefa ‘iliin mefa ‘iliin
Hezec.---/.---/.---/.---

Diir-efsan” eylesiin agzin gibi meyler zer-i sahba
Akitsun sakiya meclisde sirin kevser-i sahba

Dem-i subh icre sad-berg-i giil-i siikiifteye jale
Cekide katre katre lale-reng-i ahmer-i sahba

Dehan-1 ‘asika yem yem dokiilsiin atesin meyler
Sikeste eylesiin cam-1 Cemi Iskender-i sahba

Kadeh dar itmesiin leb-rizden pir-i mugana sdylen
Bezmde halelerle su‘lelensiin ziver-i sahba

Fiirigin olmasun mir’at-1 ‘aksin Handiya zira
Mezid olsun goriip rithsar-1 yari enver-i sahba

2
Fe'ilatiin (Fa ‘ilatiin) fe ‘ilatiin fe ‘ilatiin fe’iliin (fa ‘lin)
Remel..--/..--/..--/--

Tar-1 ziilf-i siyehin boynuma ¢engal olsun
Yasemin gibi sarildikca n’ola yar sana

Bag-1 glilgest-i cemalinde ‘aceb biilbiiller
Eylesiin nagme-i avaziyle giiftar sana

Dokiiliip subh-1 dem goncelere jale-i ter
Reng-i ruhsarin igiin itmeye etvar sana

Gamzeler uyanmasun ¢esm-i siyahin siiziiliip [1b]
Nigehin itmeye fettanligl bisyar saga

Handiya kakiil-i sebbiisina turra bend it
Coziiliip itmeye bir tarin1 seh-mar sana

3
Fa ‘ilatiin fa ‘ilatiin fa ‘ilatiin fa ‘ilin
Remel - .« /=.=~/~.--/-.-

Gorse ¢gesmiim hiisnini nevriiz-1 vuslatdur bana
Olsa dil kurban-1 gamze ‘1yd-1 devletdiir bana

* Metinde diir-fesan.
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Kiifr-i ziilfin fikriyle kildim hayal-i bi-neva
Ciinbisiim divane-mesreb olsa behcetdiir bana

Eylemis etrafa ates tab-1 hasret lale-ves
Huin-1 reng-i ciger ¢iin dag-1 gayretdiir bana

Bunca efgan-1 firavan itmesiyg¢iin bagda
Gonce-i ruhsar-1 hicraninla nisbetdiir bana

Her nefes tarab dehan-1 Handide siiz-1 lehib
Nice dem dil tegne ates tab-1 hasretdiir bana

4

Fe'ilatiin (Fa ‘ilatiin) fe ‘ilatiin fe ‘ilatiin fe’iliin (fa ‘liin)

Remel . .--/..--/..--/[--

Eylemis ‘1skiyla bi-tab clintin1 Leyla
Tesnediir itmedi sir-ab ciinini Leyla

Zar-1 giryan-1 gesm Nbh ile tafan birdiir
Akidup dide-i hiin-ab-1 cilinin-1 Leyla

Laneler yapdi basinda nice Simurg [u] Hiima [2a]
Olmadi ben gibi sir-ab clintin-1 Leyla

Lafz-1 ‘iskiyla diytip sehv ile Leyla Mevla
Kam-yab-1 dil olup nab-1 ciintin-1 Leyla

Kildigunca ana bin naz u niyaz u ¢esmin
Eyledi derya-y1 girdab ciiniin-1 Leyla

Yar u didariyla ol vahid-i mutlak old1
Handiya bildi ki na-yab-1 clintin-1 Leyla

5
Mefa Tliin mefa tliin mefa ‘iliin mefa ‘iliin
Hezec.---/.---/.---/.---

Nedendiir sende bu sermende-i takrir-i istigna
Nedendiir sende bu sad sive mahciib-gir-i istigna
Nediir bu ‘igveler bu cilveler bu hism-1 nezzare
Nedendiir sende bir badi dile ta’mir-i istigna
Nediir bu hiisn ile bu serm ile cezb ile reftar
Nedendiir sende bu nageh dem-i te’sir-i istigna
Nediir ol salmislar ol revisler sad ciinbisler

Nedendiir sende ceys u saf-1 taktir-i istigna*

Nediir ol sdylenisler ol bakislar hande nalisler
Nediir bu yine Handi kemtere tagyir-i istigna
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6
Mef“ilii mefa ‘ilii mefa ‘ilii fe iliin
Hezec--./.--./.--.].--

Sad-giine kerem eylese dil-dar temenna
Yar eyle yemm-i girye ile bar-1 temenna
Glilsende gorlip gonca-i siikiifteyi mahctb
Reng-amiz ider lale-i ruhsar temenna

Giil-bi-y1 ? tuyucak kakiil-i biiyin [2b]
Bi-can kilur biilbiili na-¢ar temenna

Meclisde kadeh 1a’1-i lebi vaslin1 gorse
Rindane kilur la’liyle bisyar temenna

Handi bu revisler ne ‘aceb tavr-1 nezaket
‘Ussaka ider naz ile esrar-1 temenna

7
Fa ‘ilatiin fa ‘ilatiin fa ‘ilatiin fa ‘iliin
Remel-.--/-.--/-.--/-.-

Hatt-1 hiisnin hame yazmis harf-i turre bir yana
Cesm-i mestin bir yana miijgan-1 bala bir yana

Eylemis kafur-1 gerdane saf-1 hindiiy1 hal
Berk-i hiisnin bir yana cezb-i mu’alla bir yana

Lii’Li-i na-siifte dendan-1 hokka-y1 sirinde
La’l-i nabin bir yana giil-buy-1 ziba bir yana

Kakiiliin sencir-i Davida isaret eylemis
Ca’d-1 ziilfin eylemis asiifte hala bir yana

Devr ider ayagini merkezde ¢iin per-gar-1 naz
Bir yana sad siveler tavr-1 temenna bir yana

Bad-1 naz urdikca ram itsiin ol sah-1 nahl-i giil
Handiya kilsun tevecciih nahl-i meyva bir yana

8
Failatiin fa ‘ilatiin fa ‘ilatiin fa iliin
Remel-.--/-.--/-.--/[-.-
Oyle bir bi-¢areyim kim iltica yokdur bana
[lticaya na-revayim miilteca yokdur bana
Bir giinahkaram ki ‘asiyem yiiziim piir-karadur
Oyle mestem menba‘-1 kan u reca yokdur bana
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9
Fa ilatiin fa ‘ilatiin fa ‘iliin
Remel-.--/-.--/-.-

Yar 6ldiirdi beni feryad-1 gam [3a]
Kird1 fantis-1 dilim hicr i elem
Yad-1 1a’lin kan i¢iirdi dem-be-dem
El-aman ey sah-1 istigna aman
Beste ‘alem Oyle saha ziilfine
Lik ber-dar oldu hala ziilfine
Virmisem evvel ¢ii sevda ziilfine
El-aman ey sah-1 istigna aman
Handiya kildi seni ol payimal
Cism-i lagar old1 hayfa bi-mecal
Senden 6zge kimle kilsam hasb-i hal

El-aman ey sah-1 istigna aman
10
Mef“ulii mefa ‘ilii mefa thi fe ‘uliin
Hezec--./.--./.--.].--

Ey Riim giili bag-1 mu‘allay1 seversen
Cevr itme bana sah-1 penayayi seversen™

- =]
-

Haccii’l-harem ol siir yliziini ==
Tagvirin iglin Lat u ‘Uzzayi seversen

Meryem gibi naz eyleme Cibril u figane
Ey Lat [u] Menatim yiiri Mevlay1 seversen

Nakiis-1 neva-saz kilup h¥ace-i berehmen
Tasvir-i hiristay ¢elipay1 seversen

Sen hiri-sifatsin seni ibtal dimezler
Didarini lutf eyle Mesihay1 seversen

Sad eyle begim Handi-yi na-¢arini bir kez
Ihlas ile Incil-i mu’allay1 seversen

11
Mefa Tliin mefd liin fe ‘uliin
Hezec.---/.---/.--

Rumiiz-1 naksinun habiriyim ben
Defter-i su’alin debiriyim ben
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Hayal-i hiisnin-ves ziinnar bu sem* [3b]
Kafir-i ziilfiniin esiriyim ben

Kisver-i suhanda sah-1 giiyanin

Zamir-i matba’in emiriyim ben

Viiciid-1 varis-i kalili oldum

Hakirlik varinun kesiriyim ben

Suhan-1 giilgestin goncalariyim
Milket-i giiftarin miriyim ben

Hufte-i ayn mehin haleleriyim*
Carh-1 afitabin miiniriyim ben
Sah-1 suhandani benim ‘Acemin
Riimda Sirriniin naziriyim ben
Fehmi-i Benderiyi terk degilim
Rumiiz-1 kigverin ‘amiriyim ben
Hafiz-1 mahztnun penc-tasiyim*
¢Alil-i gesminiin zahiriyim ben
Seray-1 hiinerin mi’mar1 oldum
Zagra-i ‘Atikin ta’miriyim ben
Sara-y1 nesimim bar-1 behigtim
Ervah-1 kudsiyan teshiriyim ben

Sehr-i sa‘iranin padisahiyim
Siihen-i melahat diistiriyim ben

Viiciid-1 es’ara Mesih-i demim
Uftade dergehi hakiriyim ben
Hevayi ‘alemin abiyim Handi
Sehr-i agub-geri hem miriyim ben
12
Mefa Tliin mefa tliin mefa ‘iliin mefa ‘iliin
Hezec.---/.---[.---[.---

Perisan oldu ¢iin bad-1 sabadan halka-i gist
Diigdi boynuma sencir u tar u ‘anber-i gist
Sanasin pute-i hicrana koydu zergeri ‘igkim [4a]
Beni mahvetdi ates-i tab-ves ¢gesm-i nigeh-i aha
Anin renginden ahir itdi siyah leyleyi tarik
Dimag-1 cana irdi nev-siikaf taze ter-i seb-ba
Keman-asa civar tak-1 mestiir-1 midad olmus
Ceker iiftadeler avaziyle ebriiya hii ya hu
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Mecalisler kurup cem ‘iyyet-i erbab-1 ‘1gk itmig
Olup bi-has dil-i Handi giiler naz ile ol meh-ra

13
Fa ilatiin fa ‘ilatiin fa ilatiin fa iliin
Remel - . ~=/~.-~/-.-~/-.-

Eylesiin pes dil heves ol tab-1 ri-y1 arzu
Bezm-i vuslatda revadir giift-u-gti-y1 arza

Yiize ¢ikdi arza-y1 tab-1 dil tuydu o meh
Eylediim evvel timid-i arzty: arza

Piis-1 ihram oldugum ziinnar imig ben bildim
Ka‘be-i Beyt’iil-Haremdir kiiy-1 stiy-1 arzii

Hem-nisin olmus yine seccade-i ziihhadede
Miittakisi eyleyiipsin hay-1 hiiy-1 arzil

Olsa Mecniin Leyli-ves israk olur mi1 Handiya
Halka-i gerdan edineydim zilf-i miiy-1 arza

14
Fa ‘ilatiin fa ‘ilatiin fa ‘ilatiin fa ‘iliin
Remel-.--/-.--/-.--/-.-

Itmesiin gamzen viiciida navek-i endahte
Eylesiin ihsan ile nev-riiz-1 vasl-1 sahte

Virmesiin gavgaya biilbiil bag-1 vasl-1 ri-seni
Otmesiin siir-1 lisan ile misal-i fahte

Séylen ol yare ‘acebdir olmasun damen tehi
Giilsen-i immidi sadabim kilarmis tahte

Gamzesi bazende olsun lik cellad olmasun
Hancer-i hursid-tab: itmesiinler ahte

Tavr-11'cazim varup itsiin ziyaret Handiya
Dest-i ziihhad olmasun inkara seng-i endahte

15
Fa ‘ilatiin fa ‘ilatiin fa ‘ilatiin fa ‘iliin
Remel-.--/-.--/-.--/[-.-
Sakiya dir itme bizden ‘aks-i cam u badeyi [4Db]
Oyle azar eyleme bi-¢are-i dil-dadeyi
Bu nazar-gahimdaki mihrab-1 ebrii hakki’¢iin
Sacidim ibtal itdi secde-i ziihhadeyi
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Mescid-i dilde ne miimkin reng-i taklid eylemek

Hamr ile rengin kilsun miittaki seccadeyi
Oyle bimar itdi génliim tabis-i sevk-i humar
Gondere pir-i muganum bade-i amadeyi

Itmesiin nefret hayfdur rahne-i meyhaneden
Rind-i ser-mestane bilsiin Handi-i dil-dadeyi

16

Fe'ilatiin (Fa ‘ilatiin) fe ‘ilatiin fe ‘ilatiin fe’iliin (fa ‘liin)

Remel ..--/..--/..--/[--

Simdi dil gamze-i gammaz-geri su’bedede
Hism-1 cellad gibi gamzeleri ‘arbedede

Sakiya nesve-i ser-sar-1 kadeh dur etme
Bu muhabbet ile sabit-kademim mey-gedede

Boyle bir 1al-i zeban ile siimar itsemdi
Cekdigim cevr-i cefalar m1 geliirdi ‘adede

Mest iken sol beni te’sir-i humar 6ldiirdi
Minnet Allaha irisdi hele saki medede

Handi-i zar1 sehid eyledi tir u gamzen
Ey zalim n’ola ¢esm-i siyehin su‘bedede*

17
Fa ‘ilatiin fa ‘ilatiin fa ‘ilatiin fa ‘iliin
Remel -.--/-.--/-.--/-.-

Fitneciiliikle fiistin eyler ‘acebdir percemin
Diirlii diirlii al ile renk 6gredirmis kakiile
Virmez old1 sebnem-i taze niiftis subhta
Giine giina fam virdi diid-1 ahim siinbiile
Girye-i zarim sehab-1 zulmet oldu ‘aleme
Bag-1 dest-i giilsene irdi yine ¢ok gulgule
Giilistan-1 ‘1sk1 ber-bad eyledi irdi hazan [5a]
Ben gibi bir zar diisdi bi-neva-y1 biilbiile
‘Isk-1 fikrinle nigiin ser-sar kildin Handiyi
Basima kayd u hiimayiin oldun ey kafir hele
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18
Fe'ilatiin (Fa ‘ilatiin) fe ‘ilatiin fe ‘ilatiin fe’iliin (fa 'liin)
Remel ..--/..--/..--/--

Ey felek ya nigiin itdi n’ola bi-¢are beni
Istiyakimla tuyurdin ne ‘aceb yare beni
Beni takrir-i ilahi ile Mansir itdin

K’ola ber-dar-1 muhabbet idicek dare beni

Nice yillar hele dem-beste-i sabit-kademim
Bu harabatide gel eyleme avare beni

Beni 6ldiirdi harab eyledi gor cevr ile
Eyleme na’il o zalim gibi bed-kare beni

Sadef-i bahr-i ‘ademde diir iken ey Handi
Virmeyeydi ne olup ‘alem-i izhare beni
19
Fe'ilatiin (Fa ‘ilatiin) fe ‘ilatiin fe ‘ilatiin fe’iliin (fa ‘liin)
Remel ..--/..--/..--/--

Eylemis ¢arh yine ‘isk ile bi-¢are seni
Istiyakinla tuyurmis m1 ‘aceb yare seni

Remz-i i‘caziyle isyan-1 viictd eyledigi
Fehm idiip eyleye piir-dar ola kim dare seni

Nice yillarca o meyhanede ben rindanim
Ne vefa gordi idiip nefret-i avare seni

Sive-i naz ile ol itdi beni bar-1 helak
Hele ser-beste-i bend itdi o bed-kare seni

Diir idin kulziim-i ‘umman-1 ‘ademde Handi
Asikar itdi yine alem-i izhare seni
20
Fe'ilatiin (Fa ‘ilatiin) fe ‘ilatiin fe ‘ilatiin fe’iliin (fa ‘liin)
Remel..--/..--/..--/--

Felek-i kec-revi gor itmedi memniin bizi [5b]
Bir cefakare yine eyledi mefttun bizi

Muy-1 ziilf-i siyehi leyleyi gosterdi yine
Bend idiip kild1 bu kir at ile Mecniin bizi*
Hecr yine galip idiip gor ne hiyanet itdi
Cesm-i eskim ile altde-i ciger-hiin bizi
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N’ola seyda-y1 ezel eyledi giil-giine-i ‘1sk*
Mekr-i ali ile ¢ok eyledi magbiin bizi

Handiya cam-1 ezel sundu k’ola saki-i ‘1sk
Eylesiinler bu harabatide medfun bizi

21

Fe'ilatiin (Fa ‘ilatiin) fe ‘ilatin fe ‘ilatiin fe’iliin (fa ‘liin)

Remel ..--/..--/..--/--

Felek-i nahs n’ola itmedi mecniin sizi
Yine bir kafire gor eyledi meftiin sizi

Hayf ol kakiil-i asiifteye ¢iin itdi nema
Sanma Leyla ola kim eyledi Mecniin sizi

Derd-i hicrana koyup sanki siyanet itdi
Eyledi girye ile dide-i piir-hun sizi

Koydu kasane-i kalbi hele sad-gtine-i “1sk
Hile-i sihr ile kild1 yine magbiin sizi

Bildigim rind-i ezel oldugundur ey Handi
Dah1 bu mey-gedede eyledi medfun sizi

22
Mefa iliin mefa iliin mefa ‘iliin mefa ‘iliin
Hezec.---/.---/.---/.---

Olurdin ey goniil nis itmeden mestane-i mahser
Bu sakinin elinde seyr iderdin cam-1 Cemgidi

Giil-i bag-1 hayat-1 ‘omr i¢inde sebze-i taze
Goreydi her seher sad-¢ak olurdi tig-i hursidi

Mukallidlikledir derya-y1 ziihdin liiccesi her dem
Bulursun miittakide s6yle kim iman-1 taklidi

Biliir sirr-1 hakayikin efendi mey ‘orf-i sirrin [6a]
Anun’giin ehl-i ‘irfan eylemez bir zerre-ves kaydi

Sana Handi gibi dil-dade olmaz asina billah
Temasa eyle ey meh dam-1 ziilfiinde dil-i sayd1

23
Fa ‘ilatiin fa ‘ilatiin fa ‘ilatiin fa ‘ilin
Remel - .« /=.=~/~.--/-.-

Sol revisle ‘akibet hasret helak eyler beni
Ah bilmem stizig-i gayret helak eyler beni
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Dinse ¢ina dil-bere bir katre kan kurban olam
‘Iyd-1 subh-1 sahte-i vuslat helak eyler beni

Muntazirdur bir nazar nerm-i nigahim ¢esmine
Bir nigahiyle ¢iin ol afet helak eyler beni

Mahser-i hicran-1 eyyami olur nezdik-i naz
‘Akibet bu sive-i hasret helak eyler beni

Handi-i zare yeter bu naziyle mey sunma gel
Ol humar1 negve-i isret helak eyler beni

24
Fa ‘ilatiin fa ‘ilatiin fa ‘ilatiin fa ‘iliin
Remel - .« /=.=~/~.--/-.-

Itme zer-tari nikabin turre turre ebr bana
Naz ile gosterme ‘ussaka yeter ol giin yiizi

Bakma mir‘at igre kilma guine giina renk renk
Penbe penbe al-i al ol reng-i rih-1 kirmiz1

Tek dururken bagima kayd-1 hiimayun oldugun
Kast ile 1ayik mudir ol cilveler kafir kiz1

Naz ile ol salimisla ol revisle cevr ile
Lutf idiip 6ldiirmeyiin bu ‘asik-1 seydanizi

Ey sanem Handi kulundur Lat Uzza hakki i¢iin
Gonlimiizle baglaman kakiillere lutf it bizi

25
Mef“ulii mefa ‘ilii mefa ‘ilii fe ‘iliin
Hezec--./.--./.--.].--
Bi-hadd-i minnet-i Huda miftah-1 lutf irdi* [6b]
Tarafti’l-‘ayn i¢re dergah-1 miiskiller agild
Cah-1 zulmetde pa-bend iken derd i elemden
Bi-sadi-i sirrim idi dahi dallar agildi
Dergah-1 harabati1 bend itdi ¢arh-1 gerdiin
Meyler ciis itdi yine hep mahmiller acildi

Bend-i gamdan kurtuld: sad oldu hep sakiler
Ellerinde Cemsidin vakfi miiller agild1

Subh oldu nesvesinden piir-bar oldu sebnemler
Bag-1 ‘izar1 cananda siinbiiller acild

Sad bergin biiy1 irdi dahi dimag-1 cana

Hos nagme-i avaziyle biilbiiller a¢ildi
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Hun-ab-1 seyl-i eskim muhit-i Nah-1 eyyam
Ciin asayis-i girdab u sahiller agildi

Bend-i humara diisdii oldu hayran u na-sad
Yine ser-mest meclis u dahiller agildi

Tarihin kildi mestiir Handi-i sahib-divan
Giil-gest-i divanimda bi-had giiller agild:

Sene 1242
26
Mef“ulii mefa ‘ilii mefa il fe ‘iliin
Hezec--./.--./.--.].--

[‘caz-1 resid oldu yine sane-i devlet [7a]
Seyr it yed-i kudretle diistip kakiile geldi*

Hos bad-1 saba bagice’i eyledi aram
Gilgeste ‘adem biuiy-1 giil-i biilbiile geldi

Bir tali‘-i hos ol ki biilend-ahter-i merdem
Bagta bile vasfi dahi dilden dile geldi

Pigade-i envar-1 hiisn-i hal-i siyahi
Cism u kaleminden bile gitdi bile geldi

Handi kalem-i gevherinin tarih-i tami
Hos lutfiyla fettah-1 ‘ademden hele geldi

Sene 1239
27
Tarih-i vefat-1 el-hacc-1 Hafiz ‘Abdullah Aga
Mefa tliin mefa ‘tliin fe ‘aliin
Hezec.---/.---/.--

Meger Hacc il harem hifz-1 kelimat
Ki ‘Abdullah Aga namu sirin-can

Olup fanide ¢iin metruk-1 kesret
Seray-1 vahdete pes oldu mihman
Ecel Mika’ili siir itdi nagme

Teni bi-rth oldu hasr u hayran
Bu guina diistii tam tarih Handi
Behist u’liivv-i ‘adni kildi mekan

Sene 1242
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Sonug¢

Handi, Tiirk edebiyatinin Bat1 tesirine girdigi bir donemde hayat siirmesine karsin
geleneksel klasik Tiirk siiri {islubuyla, mazmunlarla 6riilii, yer yer giriftlesen, uzun Farsca
terkiplerin hakim oldugu bir dille siirlerini kaleme almistir. Daha ¢ok mutasavvif kimligiyle 6ne
cikmig sairin siirlerinin ana temas: tasavvuftur. Vahdet, vahdet-i viicud, ariflik, bir seyhe
baglanma siirlerinin baslica konulardir. Alevi-Bektasi mesrepligin, Mevleviligin, Hurufiligin
nesvesi de siirlerine yansimistir. Bircok tasavvufi ekoliin feyzini ve bereketini siirine konu
edinmis bir sair oldugu soOylenebilir. Mutasavvif kimligi siirlerinde 6ne ¢ikmasina karsin
uslubundaki ¢esitlilik ve zenginlik siirlerinde goze carpar. Siirlerinde asikane, suhane
sOyleyislerin yaninda sinirli da olsa hikemi tarzda soyleyislere de rastlanir. Muhteva, sdyleyis,
tema bakimindan sairin dslubundaki bu gesitlilik ve degisikligi XVII-XIX. yiizyil
sanatkarlarinda goriilen aray1s psikolojisiyle iliskilendirmek yanlis olmayacaktir.

Handi’nin hayatin1 degisik safthalarinda yazmis oldugu siirleri iki divan ve bir divange
seklinde hazirlanmistir. Harid Fedai tarafindan hazirlanan Divan, sairin Kibris’ta geg¢irdigi yillarin
iriintidiir. Eser, sairin asikdne ve sufiyane tarzdaki, geleneksel klasik Tiirk siirinin biitiin
ozelliklerini yansitan siirlerini ihtiva etmektedir. Senyurt tarafindan hazirlanan diger Divan’daki
siirler sairin Istanbul’da gecirdigi doneme aittir. Alevi-Bektasi mesrepteki siirlerin yogunlukta
bulundugu eserde sair cogunlukla Ali mahlasini kullanmistir. 1860 yilinda Eski Zagra’da istinsah
edilen Divange’deki siirler ise Omer Ozkan tarafindan iki makale halinde yayima hazirlanmustir.
Handi’nin hayatinin son dénemlerine ait siirleri ihtiva eder. Divange’de sufiyane, asikane tarzdaki
siirlerin yaninda hikemi siirler sOyleyisler de yer almaktadir. Handi’nin daha Once
yayimlanmamig yirmi yedi siirinin tespit edildigi ¢aligmamizdaki siirlerde de asikane tarz one
cikmaktadir. Cok sayida siiri bulunan Handi’nin tezkirelerde ve tarihi kaynaklarda yer bulmamasi
sagirtict bir durumdur. Siirlerinin ¢oklugu ve iislubunun zenginligiyle Handi taninmaya ve
incelenmeye deger bir sairdir. Klasik Tiirk edebiyatinin son doneminin bir sanatkéari olarak Hand1
ve yasadigr donem hakkinda daha isabetli tespit ve degerlendirmelerde bulunabilmek igin ayri
ayr1 divanlara dagilmis siirlerini bir araya getirilerek incelenmesi dnem arz etmektedir.
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Extended Abstract

Handi XIX™ century lived. He is a poet who wrote works during the Tanzimat period. The form
and content of his poems show that he has a personality and style that is fully dependent on the past,
continuing the tradition and culture of the Ottoman classical period. No information about Handi has been
found yet in biographies and historical sources. Information about Handji's life can be reached based on his
works. He studied the classical sciences of the period. He used the pseudonym Ali as well as the pseudonym
of Handi in his poems. Until today, two regular Divans and one Divange, which are known to belong to
Handi, have been published. The first of the regular Divans was published by Harid Fedai in 2003. In the
manuscript copy of the 204-page Divan, which is understood to have been prepared in Cyprus, there are
Persian poems belonging to Handi as well as poems belonging to other poets. Harid Fedai published the
poems of Handi in the manuscript in two books as ghazals and poems in other verse forms. The second
Divan belonging to Handi was written in 1845. While Cyprus is frequently used as the place name in the
poems in the First Divan, Istanbul is more frequently used as the place name in this Divan. 23 ghazals in
the Divan were written in Persian. Persian ghazals and Persian compositions in his other poems reveal
Handi's dominance in this language, his ability to recite poetry, and his artistic power. Another work of
Handi that can be identified is his Divange. This work was completed in 1860. The ghazals in Divange,
unlike the other ghazals of Handi, are more about love and female beauty. As it can be understood from the
expressions in some of the poems in Divange, this work was written after the poet's death, after his other
poems. The poet talked about his illness in two ghazals he wrote before he died. Handi also has another
work called Mir'at-1 Sehade. The work is in Konya Mevlana Museum. The work, which came out of the
author's pen, was written in a lyrical style mixed with prose and prose. Hussein's story.

The poems that are the subject of our study, on the other hand, are not found in Handi's regular
Divans and Divange, which have been published before. The manuscript, registered as Hendi Divani in
Edirne Selimiye Manuscript Library, consists of eleven sheets and twenty-one pages. Handi's poems are in
the first seven pages of the manuscript. There are many typographical errors in the manuscript. XIX. It is
possible that the sound changes seen in the 19th century Istanbul Turkish also have an effect. Of the 27
poems of Hand1 in the manuscript we have identified, 23 are ghazals, 1 are murabba, and 3 are historical
poems. One of the date poems was written as 1823 and the other two as 1826. The dates included in the
poems coincide with the years Handi lived, and considering that the poet's poems from the 1860s are
available, it strengthens the possibility that the poems in the manuscript that are the subject of our study are
among the poet's first poems. In this poem, as in his other divans, Handi exaggeratedly praised himself for
his poetry and said that he was from the Old Zagra. Based on Handi's poems, it is understood that he is
from Old Zagra. Old Zagora is one of the cultural and artistic centers of the Ottoman Period. It is known
for its vineyards and gardens. Today it is located within the borders of Bulgaria. Handi was in Cyprus at
one point in her life due to her duty and wrote most of her poems here. Handi was curious about various
sects and beliefs. His poems about Alevism and Bektashism are quite numerous. He also has poems about
Mevlevi, Giilsenlik and Hurufism.
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Handi's literary personality

The period in which Handi lived was a period in which independence movements intensified after
the French Revolution and the Ottoman Empire lost land rapidly. In this period, the Ottoman state embarked
on innovation and reform movements by taking the West as an example in technical, military, economic
and social fields in order to prevent collapse. As a result, the Tanzimat was declared in 1839 and great
changes were made in the state and social structure. Artists could not remain indifferent to this change,
sometimes they took the lead. Literary writers have been in search of novelty in content and form and have
started to try new genres and forms from the West. In this period, besides their search for innovation, the
poets who kept their ties with traditional classical Turkish literature continued to write poems in classical

style.

Handji is one of the artists who produced works in a period when Turkish literature was undergoing
changes and transformations under the influence of the West. Western influence is hardly felt in his poems.
Concepts such as fes/hut, Europe and Sweden are only mentioned in a few couplets in terms of terms, but
they do not affect the content. In his poems, we cannot see the domestic issues, the problems of the society
and the state, and the ideologies of the period. Handi, within the framework of the verse forms of the
classical Turkish poetry, which has also adhered to the tradition in the form dimension of the poem, | wrote
in aruz prosody. He did not use forms and syllabic meter peculiar to folk poetry. In the arrangement of the
Divan, XIX. Handi also kept up with the changes and developments seen in the classical Turkish poets of
the 19" century.

It is surprising that Handi, who has many poems, is not included in biographies and historical
sources. With the abundance of his poems and the richness of his style, Handi is a poet worthy of being
recognized and studied. As an artist of the last period of classical Turkish literature, it is important to
examine Handi's poems scattered in separate divans together in order to be able to make more accurate
determinations and evaluations about Handi and the period in which he lived.
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EK Tipkibasim (6rnek varaklar)

Edirne Selimiye Yazma Eser Kiitiiphanesi’'nde Hendi Divani 22 Sel 942 varak 1a, 2b-3a,
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